220 SWIFT BRASS CASE - 220 SWIFT BRASS 50/BOX

Hornady unprimed brass features tight tolerances, uniform concentricity,
consistent weight and capacity. Their manufacturing processes ensure consistent
bullet seating and uniform bullet release for optimal velocity and accuracy. Target
shooters insist on uniform case wall thickness and tight tolerances. Hornady
delivers this by treating brass as the foundation for an accurate cartridge, not as
a commodity.

Attributes

Name: 220 SWIFT BRASS 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749015795
Mfr. No.: 8615

Naboje: 220 Swift
Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.594kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 090255486155

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY 220 SWIFT BRASS
CASE

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der HORNADY 220 Swift Brass 50/Box. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Entsorgung dieses Produkts. Bitte lesen Sie
diese Informationen sorgféltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die HORNADY 220 Swift Brass nur in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften verwenden.

® Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen auf.

* Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt Beschadigungen aufweist. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie das Produkt ausschlief3lich fir den vorgesehenen Zweck.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der
Verwendung.

® Halten Sie beim Laden und Entladen der Patronen den Abzug der Waffe immer in einer sicheren Position.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Hilse gelangen.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Ladungen, um Uberdruck und Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Uberprifen Sie die HORNADY 220 Swift Brass auf sichtbare Mangel.
2. Stellen Sie sicher, dass Ihre Ladegerate und Werkzeuge sauber und in gutem Zustand sind.
3. Laden Sie die Hilsen gemal3 den spezifischen Anweisungen lhres Ladegerats.

® Verwendung:

1. Laden Sie die Hilsen gemanR den Empfehlungen des Herstellers.
2. Fuhren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitsuberprifung der Waffe durch.
3. Schief3en Sie nur auf ausgewiesenen Schiel3standen oder in sicheren Bereichen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Hilsen und andere Rickstdnde gemaf den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
®* Verwenden Sie geeignete Behalter, um die Hiilsen bis zur Entsorgung sicher aufzubewahren.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen zur Sicherheit oder zur
Verwendung des Produkts zu helfen.



Safety Instruction Guide for Hornady 220 SWIFT
BRASS CASE

Introduction

Thank you for choosing the Hornady 220 Swift Brass Case. This product is designed for use in rifle cartridges and is
manufactured with high precision to ensure optimal performance. It is important to follow safety guidelines to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle brass cases with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Store brass cases in a cool, dry place to prevent corrosion.

Regularly check for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls or safety alerts via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the correct brass case for your specific firearm model.
Avoid using damaged or deformed brass cases, as they can lead to malfunctions.
Do not exceed the recommended load limits for your firearm.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Follow the manufacturer's guidelines for reloading and using brass cases.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® |Inspect the brass case for any visible defects or damage.
® Clean the brass case if necessary to remove any dirt or debris.

2. Reloading:

® Use appropriate reloading equipment and follow the manufacturer's instructions.
® Ensure that the powder, primer, and bullet used are compatible with the brass case.

3. Seating the Bullet:

® Seat the bullet to the recommended depth as specified in your reloading data.
® Check for uniform bullet release to ensure consistent performance.

4. Final Inspection:

® After reloading, inspect the completed cartridges for any irregularities.
® Store the completed cartridges in a secure and safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of used brass cases in accordance with local regulations.
® Do not dispose of brass cases in regular household waste.
® Consider recycling used brass cases to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or usage, please refer to the official Hornady website or contact your local
distributor. It is essential to have access to support for any questions or concerns you may have regarding the
Hornady 220 Swift Brass Case.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using Hornady
products. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU GPSR.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

La 220 SWIFT BRASS CASE de Hornady es una vaina de latén disefiada para ofrecer un rendimiento 6ptimo en el
tiro de precision. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y
responsable del producto, cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad al usar la 220 SWIFT BRASS CASE.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Revisa el estado de la vaina antes de cada uso para identificar cualquier dafio.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Almacenamiento:

® Guarda las vainas en un lugar seco y fresco.

* Mantén el producto en su embalaje original hasta que estés listo para usarlo.
® Manipulacién:

® Maneja las vainas con cuidado para evitar dafios.

® No fuerces las vainas en la recamara; asegurate de que son compatibles con tu arma.
® Carga:

® Sigue las instrucciones del fabricante para la carga de la vaina.

® No sobrecargues la vaina, ya que esto puede causar fallos en el disparo o dafios al arma.
® Disparo:

® Siempre apunta el arma en una direccién segura.

* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Verifica que el arma esté descargada antes de manipular la vaina.
® Limpia la recamara del arma para asegurar un ajuste adecuado.

2. Instalacion:

® |nserta la vaina en la recamara siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que la vaina esté completamente asentada y segura.

3. Uso:

® Realiza un chequeo final de seguridad antes de disparar.
® Utiliza la vaina en condiciones de tiro controladas y seguras.

Instrucciones de Desecho
® No deseches las vainas de forma irresponsable.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de tiro.
® Considera reciclar las vainas de latdn, ya que pueden ser reutilizadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, comunicate con el punto de
contacto correspondiente en tu area de la UE.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuiras a un entorno de
tiro mas seguro para ti y para los demas.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ltusek Hornady 220
Swift Brass

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek Hornady 220 Swift Brass. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow (EU GPSR).
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie
z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zr6det ciepta i wilgoci.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzer lub oznak zuzycia.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko w odpowiednich broni palnej, ktére sg zgodne z kalibrem 220 Swift.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nigdy nie kieruj broni w strone oso6b ani zwierzat.

Przed zatadunkiem upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.

Nie uzywaj uszkodzonych lub wadliwych tusek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

tuski Hornady 220 Swift Brass sg przeznaczone do stosowania w strzelaniu sportowym.
Zainstaluj tuski zgodnie z instrukcjami producenta broni palnej.

Upewnij sie, ze tuski sa odpowiednio osadzone w komorze.

Po uzyciu, kazdorazowo sprawdzaj stan tusek i broni.

Instrukcje Utylizacji

® Nieuzywane tuski nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu.

® Uszkodzone lub zuzyte tuski nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj tusek do zwyktego kosza na smieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzycia produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
autoryzowanym sprzedawca.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
tusek Hornady 220 Swift Brass.



Sakerhetsinstruktioner for Hornady 220 Swift Massing

Introduktion

Tack for att du valt Hornady 220 Swift méassing. Denna produkt ar designad for att ge hég kvalitet och noggrannhet.
For att sakerstalla séker anvandning och for att félja EU:s allménna produktsakerhetsférordning (GPSR), vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid hantering av ammunition.
Ladda endast ammunition i en séker och kontrollerad milj6.

Se till att vapnet ar i gott skick och korrekt installt innan anvandning.

Undvik att anvanda ammunition som har skador eller som verkar defekt.
Hantera alltid ammunition med forsiktighet och respekt.

Instruktioner for installation och anvandning

® | 3&s alltid bruksanvisningen for ditt vapen innan anvandning av ammunition.
® For att ladda ammunition:
® Kontrollera att alla verktyg och arbetsytor ar rena och fria fran skrap.
®* Anvand endast komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
® | adda ammunition i enlighet med specifikationerna fér 220 Swift.
® For att anvanda ammunition:
® Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du laddar.
® | adda en patron i vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Rikta alltid vapnet i en saker riktning och var medveten om din omgivning.

Avfallshantering

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett sédkert och miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens information till hands for att f& basta méjliga support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av Hornady 220 Swift
massing. Tack for att du valjer var produkt!



Navod na bezpe€né pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naboje Hornady 220 Swift Brass Case. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a ochranu, prosime, abyste si peclivé
precetli tento ndvod a dodrZzovali vSechny pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro bezpecné zachazeni se
stfelnymi zbranémi.

Udrzujte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vas stfelecky nastroj kompatibilni s timto typem naboje.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Pfi manipulaci s naboji se vyhnéte jakymkoli nahlym pohyblim a zbyte¢nému stresu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou ndboje neposkozené a bez viditelnych vad.

Nikdy nevkladejte naboj do zbranég, pokud nejste pfipraveni stfilet.

P¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nou vzdalenost od ostatnich osob a majetku.

Nenechéavejte ndboje v horkém nebo vihkém prostfedi, aby nedoslo k jejich poSkozeni.

V pfipadé, Ze se naboj nezdari vystrelit, dodrzujte pokyny pro bezpe€né odstranéni nedspésSného vystrelu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ovérte, Ze je zbran v bezpecném stavu a neobsahuje Zadné naboje.

Oteviete komoru zbrané a vloZte naboj do zasobniku nebo komory podle pokyn( vyrobce zbrang.
Zaviete komoru zbrané a ujistéte se, Ze je zbran spravné zajisténa.

Pripravte se ke stfelbé na bezpec¢ném a povoleném misté.

Po dokonceni strelby vzdy zkontrolujte, zda je zbran prazdnd, a odstrafte vSechny zbyvajici naboje.

aprwdhE

Pokyny pro likvidaci
* NepouZivané nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisli a norem pro nebezpecény odpad.

® Nikdy neodhazujte ndboje do bézného odpadu nebo do ohné.
® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na odbornika nebo mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpe€ném pouzivani tohoto produktu, obratte se na
mistni prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete vSechny pokyny. VaSe bezpe€nost je nasi prioritou!



